
Na osnovu dlana lV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup5tina
Bosne i Hercegovine na _. sjednici Predstavnidkog doma, odrZanoj 2009.
godine, i na 

- 
sjednici Doma naroda, odrZanoj 2009. goOine, usvojila Je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U lzbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br.23101, 07lO2,
09102, 20102, 25102, 04104, 20104, 25105, 52105,65/05, 77105, 11106, 24106, 32107,
33/08 a 37108, u daljnjem tekstu: zakon) u 6lanu 4.19 u stavu (a) rijeci: ,, itd. Broj
kandidata manje zastupljenog spola mora biti najmanje jednak ukupnom broju
kandidata na listi podijeljenom s tri, zaokrulenim na prvi vi5i cijeli broj ;'zamjenjuju se
rijedima: ,, te izmedu svaka naredna tri kandidata u nastavku, kandidatska lista
mora sadriavati najmanje jednog kandidata manje zastupljenog spola. Kod
jednakog broj kandidata ienskog imu5kog spola na kandidatskoj listi, ienski
spol smatra se manje zastupljenim.,,

dtan z.

U 6lanu 4.24 u stavu (2) rijeci: ,, se sadinjava u skladu s dlanom 4.19 stav (4) ovog
zakona" zamjenjuju se rijedima: ,, naizmjenidno sadrZi kandidate jednog i drugog
spola."

dtan 3.

U 6fanu 5.14 u stavu (2) u tadki 2. iza rijedi ,,kandidata" stavlja se tadka i preostali
tekst se briSe.

U istom dlanu u stavu (2) tadka 3. brise se.

dlan 4.

U dlanu 5.15 u stavu (1) u tadki 3. rijeci: ,,kao iimena svih kandidata na listama"
bri5e se.

dlan s.

U dlanu 5.17 u tadki 2. rijeci: ,,su dopisana imena kandidala" zamjenjuju se rijedima:
,,iE dopisan naziv politidke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste
nezavisnih kandidata".



U 6lanu 5.23 u stavu (3)
kandidatskoj listi" bri5u se.

Clan 6.

rijedi: ,,kao i broj glasova za svakog kandidata na

dlan z.

U dlanu 5.25 u stavu (1) alineja 3) bri5e se.

dlan g.

U dfanu 5.26 u stavu (2) rijedi: ,,i kandidatima" bri5u se.

e lan 11.

U dlanu 5.27 u stavu (2) rijeci: ,,i kandidatima" bri5u se.

e lan 12.

U 6lanu 5.29 u stavu (2) rijeci: ,,i kandidatima" bri5u se.

dlan 13.

U 6lanu 5.31 rijed ,, Kandidati" zamjenjuje se rijedima: ,, Ovla5teni predstavnik".

dlan 14.

U dlanu 9.7a u stavu (1) rijedi: ,,dlanom 4.19 stav (4)" zamjenjuju se rijedima:
"6lanom 4.24 stav (21".

e lan 15.

U dlanu 9.8 stav (2) mijenja se i glasi:

,,(2) Mandati koje je osvojila lista raspodjeljuju se medu kandidatima s te liste
prema njihovom redoslijedu na listi."

U istom dlanu u stavu (3) rijeci: ,,u skladu s postupkom utvrdenim u dlanu 9.7 ovog
zakona." zamjenjuju se rijedima: ,,u kojoj je osvojila najvedi broj glasova ."

e lan 16.

U 6lanu 13.5 stav (4) mijenja se i glasi:
,, (41Mandati koje je osvojila lista raspodjeljuju se medu kandidatima s te liste
prema njihovom redoslijedu na listi ."

dlan 17.

U dlanu 19.5 u stavu (1) u tacki a) rijeci: ,,tj. koji su dobili najveci broj glasova"
zamjenjuje se rijecju ,, slijededi ".



U istom dlanu u stavu (1) u tadki b) u alineji 1)iza rijedi:,, na svojim listama" dodaju
se nove rijedi: ,, s najve6im sljede6im kolidnikom kao Sto je utvrdeno u 6lanu 9.5
ovog zakona."

U istom dlanu u stavu (1)u tacki b) u alineji 2) rijedi: ,, ili kandidate" bri5u se.

U istom dlanu u stavu (1) u tadki c) u alineji 2) rijedi:,, ili kandidate" briSu se.

dlan 18.

U dlanu 19.6 u stavu (1) rijeci: ,, podev5i s najvi5e rangiranim kandidatom" zamjenjuju
se rijedima: ,, prema redoslijedu na listi".

U istom dlanu u stavu (2) u tacki a) rijeci: ,, dobio najveci broj glasova" zamjenjuje se
rijecju ,, slijedeci".

U istom dlanu u stavu (2) u tadki b) u alineji 1) iza rijeci: ,, na listi" dodaju se nove
rijedi: ,,s najve6im slijededim koli6nikom kao Sto je utvrdeno u dlanu 9.5 ovog
zakona."

U istom dlanu u stavu (2) u tacki b) u alinejt2) rijeci: ,, ili kandidatima" briSu se.

dlan 19.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenom
glasniku BiH".

PREDSJEDAVAJUCI
PREDSTAVNIEKOG DOMA PSBIH

Beriz Belkic

PREDSJEDAVAJUCI
DOMA NARODA PSB|H

llija Filipovic



ObrazloZenje

I. USTAVNOPRAVNI I ZAKONSKI OSNOV ZA UVODENJE PROPISA

Ustavnopravni osnov sadrZan je u dlanu lV. 4. (a) Ustava BiH kojim je utvrdena
nadleZnost Parlamentarne skup5tine BiH za dono5enje zakona, kao i u dlanu ll. 4.

Ustava BiH kojim se osigurava uZivanje prava i sloboda bez diskriminacije po bilo
kojem osnovu, te se ovaj zakon uskladuje s obavezujucim pravnim principima iz
navedenog dlana Ustava BiH.

II. RAZLOZI ZA UVODENJE PROPISA I OBJASNJENJE ODABRANE
POLITIKE

Komisija za ostvarivanje ravnopravnosti spolova Predstavnidkog doma
Parlamentarne skup5tine BiH je, u skladu s dlanom 46. Poslovnika Predstavnidkog
doma Parlamentarne skup5tine BiH, razmotrila djelovanje lzbornog zakona BiH na

ravnopravnost i ravnopravnu zastupljenost spolova, te, u skladu s dlanom 99.

Poslovnika, podnosi Prijedlog izmjena i dopuna lzbornog zakona BiH.

Zakon o ravnopravnosti spolova BiH (,,S1. glasnik Bosne i Hercegovine", br. 16/03)
propisuje u dlanu 15. stav (3) da ce procenat ude5ca spolova u organima vlasti,
ukljucujuii zakonodavnu vlast, u pravilu odraZavati ravnopravnu zastupljenost
spolova. Medutim, n? 35. sjednici UN Komiteta za eliminaciju diskriminacije Zena
(CEDAWICIBIHICO/3, od2.juna 2006.), Komitet je u tad. 29.i30.izrazio zabrinutost
zbog nedovoljne zastupljenosti Zena u procesima dono5enja odluka i pozvao drZavu

dlanicu da uskladi lzborni zakon BiH sa Zakonom o ravnopravnosti spolova BiH, te
pojada i provede mjere za v elu zastu plj enost Lena u izabran i m tijel i ma :

,,29. lako uvaiava iinjenicu da Zakon o ravnopravnosti spolova BiH propisuje
ravnopravnu zastupljenost u procesima donoienja odluka, Komitet izraiava
zabrinufosf 5to nedavni amandmani na lzhorni zakon nisu uvaiili ovaj aspekt,
te je nadalje zahrinut 5to je uvodenje otvorenih kandidatskih lista na zadnjim
izborima rezultiralo znaiajnim smanjenjem broja iena u Parlamentarnoj
skup5tini BiH. (...)

30. Komitet zahtijeva da Driava 1lanica uskladi tzhorni zakon BiH sa Zakonom
o ravnopravnosti spolova BiH te da pojaia i provede mjere za ve6u
zastuptjenosf iena u izabranim i imenovanim tijetima (...)."'

Venecijanska komisija je u svom mi5ljenju na izmjene i dopune lzbornog zakona,
kada je uvedena odredba 4.19, naglasila da:

t Zakliudni komentari Komiteta za eliminaciju diskriminacije Zena: Bosna i Hercegovina,
CEDAW/C/BiH/CO/3, od 2.juna 2006., tad. 29. i 30.



,,odito je da je smisao 6lana 4.19 usmjeren ka povehanju broja iena kandidata
u vrhu svake liste kandidata, te da kroz to poveCa broj izabranih iena.
Postizanje ovog cilja, medutim, bit 6e oteiano kroz postoje6i stsfem glasanja
po otvorenim listama, koji omogucava glasaiima da zanemare raspored
kandidata na listama."2.

Ova zabrinutost Venecijanske komisije bila je opravdana te je posebno primijedena

na izborima 2006. godine kada je vi5e od 30 Zena izgubilo svoja mjesta u odnosu na

kolege mu5karce koji su bili pozicionirani niZe na listama kandidata3.

Stoga je Venecijanska komisija preporudila:

,,...Preporuduje se da se razmotri uvodenje sistema koji bi osigurao minimalan
postotak za svaki spo/ u izhornom tijelu kako bi se osigurao smrsao 6lana
4.19."4

lako Zene dine ne5to vi5e od 50% ukupnog biradkog tijela i iako dine vi5e od trecine
registriranih kandidata, izborni rezultati su ispod svih medunarodnih standarda i

medu najlo5ijim su medu drlavama dlanicama Vijeca Evrope. U Predstavnidkom

domu Parlamentarne skup5tine BiH Zene su zastupljene sa 14,29o/o, a u Domu

naroda sa 13,33%. U meduvremenu je jedna dlanica zbog izbora za naddnicu opiine
napustila Predstavnidki dom, dime je procent zastupljenosti Zena u ovom domu pao

na 9,5%.

Registrova,nl kandidat,i pn spol,noj strukt'uri

2 MiSllenle Venecijanske komisije br. 460 t2OO7, od 15. marta 2008.
'BOSNIA AND HERZEGOVINA GENERAL ELECTIONS. OSCE/ODIHR Election Observation
Mission Final Report , Oktobar 2006.
4 Mi5ljenie Venecijanske komisije br. 460 I 2OOT , od 15. marta 2008.



SPOLNA sT.RU KTURA IEASRANIH SVA.NICN IKA

Bosna i Hercegovina se u odnosu na druge zemlje dlanice Vijeda Evrope nalazi nisko

na ljestvici kada je u pitanju prisustvo Zena u zakonodavnoj vlasti. (Vidi sliku ispod za

odnos u Predstavnidkom domu Parlamentarne skup5tine BiH)
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Radna grupa za pripremu Zakona o izmjenama i dopunama lzbornog zakona BiH

koju je formirala Komisija, u ciji su sastav u5li predstavnici Komisije za ostvarivanje
ravnopravnosti spolova Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine BiH,

Centralne izborne komisije BiH, Agencije za ravnopravnost spolova BiH i UdruZenja
izbornih zvanidnika u BiH, ocijenila je da sada5nje rje5enje u lzbornom zakonu BiH

nije doprinijelo povecanju zastupljenosti Zena u zakonodavnim organima u Bosni i

Hercegovini nego je rezultiralo smanjenjem broja Zena u tim organima.

Utvrdeno je da u sada5njem sistemu otvorenih listi postoji moguinost korekcije

situacije samo u okviru izmjene odredbi o dodjeli kompenzacijskih mandata.

Medutim, s obzirom da se kompenzacijski mandati ne dodjeljuju na svim nivoima

vlasti i da je njihov broj veoma ograniden, analiza je pokazala da takav pristup ne bi

bio dovoljan da se postigne kritidna masa zastupljenosti lena u zakonodavnim
organima u Bosni iHercegovini koja bi bila u skladu s medunarodnim standardima.
lmajuci u vidu navedeno, Radna grupa analizirala je sistem zatvorenih listi pri demu
je ustanovljeno da bi se zatvaranjem kandidatskih listi osiguralo oko 30 % uce5ie
lena u zakonodavnim organima u Bosni i Hercegovini, dime bi se znadajno

doprinijelo ispunjenju medunarodnih standarda u toj oblasti. Takoder je konstatirano
da bi se zatvaranjem listi otvorila mogucnost za eventualno uvodenje
proporcionalnog izbornog sistema u buducnosti u kojem ie stranke lak5e koalirati.

lmajuci u vidu navedeno, a nakon analize postojeceg izbornog sistema, te analize
uticaja eventualnih izmjena lzbornog zakona BiH na postizanje ravnopravne
zastupljenosti oba spola, doSlo se do zakljudka da je potrebno izvr5iti izmjene i

dopune lzbornog zakona BiH kojim bi se:

1. kandidatske liste za redovne mandate ,,zatvorile",

2. uticalo na redoslijed spolova na kandidatskim listama za redovne i

kom penzacijske mandate.

1. ,.Zatvaranie" kandidatskih lista za redovne mandate

dlanovi 3. do 18. Zakona o izmjenama i dopunama lzbornog zakona BiH mijenjaju

dlanove lzbornog zakona s konadnim rezultatom zatvaranja izbornih listi. To ujedno

znaei da ce glasadi na izbornim mjestima svoj glas moci povjeriti jednoj politickoj

stranci, koaliciji, listi nezavisnih kandidata ili jednom nezavisnom kandidatu. Ovakvo

rje5enje prihvaieno je u 5 od 15 zemalja Evropske unije koje koriste proporcionalni

sistem dodjele glasova, iu tim zemljama (Holandija, Portugal, Norve5ka, Spanija i

Poljska) osjetno su ravnopravnije zastupljeni spolovi nego u zemljama koje koriste

sistem otvorenih kandidatskih listi. lzuzetak od ovog pravila su skandinavske zemlje,

ali i kod njih se primjeiuje da samo mali broj glasada koristi mogucnost davanja glasa
pojedincanom kandidatu (ispod 30%)
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U ovoj tabeli moZe se vidjeti uticaj otvorenih listi i kvota na izborne rezultate.

U zemljama Evropske unije koje koriste zatvoreni sistem glasanja situacija je bolja

(vidi tabelu ispod).
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5 lz dostupnih podataka vaZno je izdvojiti da u Svedskoj samo mali broj glasada koristi mogucnost da
glasa samo za jednog kandidata na listi, do 30% glasada odluduje se da glasa direktno za kandidata,
dok veiina povjerava glasove ditavoj listi kandidata.
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Zatvaranje kandidatskih listi doprinijelo bi povecanju zastupljenosti lena, a

istovremeno ne bi umanjilo demokratidnost izbornog procesa u odnosu na sistem

otvorenih listi iztri glavna razloga:

1) kandidat koji smatra da bi mogao dobiti direktni mandat ima mogu6nost da se

kandidira kao nezavisni kandidat na izborima,

2) sistem zatvorenih listi vei postoji u lzbornom zakonu BiH, a primjenjuje se
prilikom dodjele kompenzacijskih mandata,

3) opcenito, demokratidnost izbornog procesa je, osim putem sistema otvorenih

listi, moguce na efikasan nadin osigurati inormiranjem iuspostavljanjem
mehanizama kontrole i za5tite demokratskog procesa unutar politickih

stranaka, Sto se moZe predvidjeti posebnim zakonom

Analizirajuci rezultate prethodnih op6ih izboraiz2006. godine, dolazi se do zakljudka

da bi se ovom korekcijom broj manje zastupljenog spola povecao sa 14,29o/o na

26,19 o/o, odnosno za 11,90o/o. Radi postizanja minimalne zastupljenosti spolova u

skladu s medunarodnim standardima, potrebno je uticati i na redoslijed kandidata
prema spolu na kandidatskim listama.

2. lzmiene idopune koie utidu na redosliied kandidata prema spolu na kandidatskim

listama za redovne i kompenzaciiske mandate

lmajuci u vidu sve navedeno, izmijenjen je dlan 4.19 lzbornog zakona BiH koji sada

dodatno propisuje ko se smatra manje zatupljenim spolom u sludaju jednakog broja

kandidata Zenskog imu5kog spola na kandidatskoj listi. Takoder je dodatno
preciziran redoslijed kandidata manje zastupljenog spola na listama, Sto je znadajno

s obzirom da bi, u skladu s predloZenim izmjenama idopunama, osvojeni mandati bili

dodjeljivani kandidatima prema njihovom redoslijedu na listi.

elanom 2.Zakona o izmjenama idopunama lzbornog zakona BiH mijenja se stav (2)

dlana 4. 24 eime se osigurava paritet spolova na kompenzacijskim listama jer se

zahtijeva naizmjenidni redoslijed kandidata oba spola. Na ovaj nadin bit ie poveiano
udeSce Zena pri dodjeli mandata, imajuci u vidu da se mandati s kompenzacijske liste

dodjeljuju prema redoslijedu kandidata na listi.



lzmjenama i dopunama predvidenim tad. ll. 1. i ll. 2. ovog obrazlo1enja, odnosno
usvajanjem svih predloZenih izmjena i dopuna lzbornog zakona BiH, broj mandata
manje zastupljenog spola bio bi povecan na oko 30 %.

III. USKLADENOST ZAKONA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

lzborni zakon BiH se izmjenama i dopunama usagla5ava sa Zakonom o
ravnopravnosti spolova u BiH koji je uskladen s evropskim zakonodavstvom.

IV. PROVEDBENI MEHANIZMI I NAEIN OSIGURAVANJA PoSTIVANJA
PROPISA

Centralna izborna komisija BiH provodi nadzor nad primjenom lzbornog zakona BiH,
te je u potpunosti osposobljena da preduzima sve potrebne mjere kako bi se
osiguralo provodenje ovog propisa.

V. OBRAZLOZENJE FINANSIJSKIH SREDSTAVA zA PRoVoDENJE zAKoNA I

FINANSIJSKI EFEKTI PROVODENJA ZAKONA

PredloZene izmjene i dopune predvidaju zatvaranje listi dime se Stedi prostor na
glasadkim listicima a samim tim smanjuju se tro5kovi materijala i Stampanja. Sistem
obrade glasadkih listica bit ce pojednostavljen Sto smanjuje potrebu za angaZiranjem
dodatnih lica na obradi listiia dime se dodatno umanjuju tro5kovi izbornog procesa.

VI. RASPORED PONOVNOG PREISPTTIVANJA UVEDENOG PROPISA

Nakon dva izborna ciklusa bit ce potrebno ispitati efekte predloZenog rje5enja, te
uraditi eventualne izmjene i/ili dopune.

t0



CLANOVI OSNOVNOG TEKSTA

IZBORNOG ZAKONA BIH KOJI SE MJENJAJU

dlan 4.19

(1) Ovjerena politidka stranka ili koalicija podnose posebnu kandidatsku listu za svaku

izbornu jedinicu.

(2) Za opiinske i kantonalne izbore broj kandidata na kandidatskoj listi politidke stranke,

koalicije ili na listi nezavisnih kandidata moZe biti veci za deset procenata (10%) od broja

mandata koji se dodjeljuju.

(3) Za vi5edlane izborne jedinice, utvrdene u Poglavljima 9, 10. i 11. ovog Zakona i

Vijece Grada Mostara, broj kandidata na kandidatskoj listi politidke stranke ili koalicije

moZe biti veci za najvi5e pet kandidata od brota mandata koji se dodjeljuju u toj

vi5edlanoj izbornoj jedinici.

(4) Svaka kandidatska lista ukljuduje kandidate mu5kog i Zenskog spola. Kandidati spola

koji je manje zastupljen rasporeduju se na kandidatskoj listi na sljedeci nadin: najmanje
jedan kandidat manje zastupljenog spola medu prva dva kandidata, dva kandidata manje

zastupljenog spola medu prvih pet kandidata i tri kandidata manje zastupljenog spola

medu prvih osam kandidata, itd. Broj kandidata manje zastupljenog spola mora biti

najmanje jednak ukupnom broju kandidata na listi podijeljenom sa tri, zaokrulenim na

prvi vi5i cijeli broj.

(5) Kandidatska lista sadrZi ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni matidni

broj, adresu prebivali5ta, izja5njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih,

broj vaZeie lidne karte i mjesto njenog izdavanja, potpis predsjednika politidke stranke,

odnosno predsjednika politidkih stranaka u koaliciji . Uz prijedlog liste dostavlja se

izja5njenje svakog od kandidata na listi o prihvatanju kandidature, iziava da nema

smetnji iz dlana 1.10 stav (1) tadka 5. ovog Zakona i izlava o imovinskom stanju

kandidata iz 6lana 15.7 ovog Zakona. lzja5njenje i izjave moraju biti ovjerene na nadin

propisan zakonom ili kod nadleZne opcinske izborne komisije.

(6) lzja5njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih iz stava (5) ovog dlana

koristit 6e se kao osnov za ostvarivanje prava na izabranu odnosno imenovanu funkciju
za koju je uslov izja5njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih u

izbornom ciklusu za koji je kandidatska lista podnesena. (7) Kandidat ima pravo da se ne

izjasni o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih na kandidatskoj listi, ali

neizja5njavanje ce se smatrati kao odustajanje od prava na izabranu, odnosno
imenovanu funkciju za koju je uslov izja5njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili

grupi ostalih.

(8) Ako se na kandidatskim listama nalazi ve6i broj kandidata od broja propisanog

stavovima (2) i (3) ovog dlana ili kandidatska lista ne ispunjava uslove iz stava (4) ovog

dlana, Centralna izborna komisija BiH ovjerit ce kandidatsku listu do broja na listi koji

ispunjava uslove propisane ovim Zakonom.



dlan 4.24

(1) Svaka politidka stranka ili koalicija, koja je ovjerena da predloZi kandidate za

Predstavnidki dom Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine, Predstavnidki dom

Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ili za Narodnu skup5tinu Republike Srpske
podnosi Centralnoj izbornoj komisiji BiH kandidatsku listu za kompenzacijske mandate.

Ta lista dostavlja se za svaki od navedenih organa zakojije politicka stranka ili koalicija

ovjerena, u roku od pet dana od dana ovjere listi kandidata u skladu s dlanom 4.21 ovog
Takona.

(2) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate sadrZi samo imena kandidata koji se

vei nalaze na redovnim kandidatskim listama koje je podnijela politidka stranka ili

koalicija za jednu ili vi5e viSedlanih izbornih jedinica. Kandidati koji se nalaze na

kandidatskoj listi za kompenzacijske mandate mogu biti sa liste bilo koje vi5edlane

izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni nivo. Kandidatska lista za kompenzacijske
mandate se sadinjava u skladu sa dlanom 4.19 stav (4) ovog Zakona.

(3) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate moZe sadrZati maksimalno onoliko
imena kandidata koliko je politickoj stranci ili koaliciji ved ovjereno na svim redovnim
kandidatskim listama za sve vi5edlane izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni

nivo.

(4) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate nece se Stampati na glasadkom listicu

i koristi se samo u svrhu dodjele kompenzacijskih mandata na osnovu dlanova9.7,10.6 i

11.6 ovog Zakona. Liste objavljuje u "SluZbenom glasniku BiH" i sredstvima javnog

informiranja Centralna izborna komisija BiH.

dlan 5.14

(1) Centralna izborna komisija BiH utvrduje formu i sadrZaj glasadkog listica za sve nivoe

neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini.

(2) Glasadki listic omoguiava biradu da glasa samo za jednu od sljedecih opcija:

1. nezavisnog kandidata; ili

2. politidku stranku, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata; ili

3. moguinost da, u okviru kandidatske liste jedne politidke stranke, koalicije ili liste

nezavisnih kandidata, oznadi jednog ili vi5e kandidata. Ako je birad ispravno oznadio
jednog ili vi5e kandidata na jednoj listi, smatra se da je ta lista dobila jedan vaZeci glas u

svrhu raspodjele mandata.

(3) Birac moZe glasati samo na nadin koji je utvrden u ovom dlanu.

dtan 5.15

(1) Glasacki listi6 sadrZi samo sljedeie podatke:

1. datum izbora:



2. naziv organa za koji se vr5i izbor:

3. nazive politidkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i imena nezavisnih

kandidata s oznakom <nezavisni kandidat>, po redoslijedu utvrdenom na zbirnoj listi

Zrijebanjem provedenim kako bi se odredio njihov redoslijed na glasadkom listiiu, kao i

imena svih kandidata na listama i

4. uputstvo o nadinu kori5tenja i ispunjavanja glasadkog listica.

(2) Za svaku politidku stranku, koaliciju, listu nezavisnih kandidata i nezavisnog

kandidata,Znlebanjem se izvladi broj, kako bi se odredio njihov redoslijed na glasadkom

listicu. Broj dobijen Zrijebanjem koristi se za odredenu politidku stranku ili koaliciju za

svaki nivo izbora za koji se ta politidka stranka ili koalicija pojavljuje na glasadkom listicu.

Centralna izborna komisija BiH objavljuje mjesto, datum i vrijeme odrZavanja Zrijebanja

za redoslijed na glasadkom listicu. Predstavnici politidkih stranaka, koalicija, listi

nezavisnih kandidata, nezavisnih kandidata i drugi akreditirani posmatradi mogu
prisustvovati Zrijebanju.

elan 5.17

Glasadki listic je nevaZeci:

1. ako nije ispunjen, ili je ispunjen tako da nije moguce sa sigurno5cu utvrditi kojoj je

politickoj stranci, koaliciji, nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata birad dao

svoj glas;

2. ako su dopisana imena kandidata; ili

3. ako je oznadeno vi5e od jedne politidke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste

nezavisnih kandidata; ili

4. ako se na osnovu oznaka, koje je birad dopisao na glasadki listic, kao Sto je potpis,

moZe utvrditi njegov identitet; ili

5. ako birad oznadi glasadki listic na nadin drugadiji od onog koji je utvrden u dlanu 5.14

ovog zakona.

dlan 5.23

(1) Ako se brojanje glasadkih listica vr5i na biradkom mjestu, biradki odbor podinje

utvrdivati rezultate glasanja nakon zavr5etka procesa glasanjai zatvaranja biradkog

mjesta.

(2) Biradki odbor prvo broJi neiskori5tene i upropa5tene glasadke listice i stavlja ih u

odvojene pakete koji se nakon toga zapedate.

(3) Biradki odbor nakon toga odvojeno broji birade koji su potpisali izvode iz Centralnog

biradkog spiska, birade koji su potpisali poseban izvod iz 6lana 5.18 ovog Zakona, te
utvrduje ukupan broj birada, koji su glasali na biradkom mjestu, iupisuje ove podatke u

odgovarajude obrasce. Biradki odbor zatim otvara jednu po jednu glasadku kutiju i broji



koverte sa nepotvrdenim glasadkim listicima, ako ih ima, kao i glasadke listice koji se

nalaze u glasadkoj kutiji. Nakon toga, biradki odbor broji vaZece glasadke listice kojima je

glasano za svaku pojedinu politidku stranku, koaliciju, listu nezavisnih kandidata i

nezavisnog kandidata, kao i broj glasova za svakog kandidata na kandidatskoj listi, te
utvrduje broj nevaZecih glasadkih listiia.

dlan 5.25

(1)Osim u sludaju kad Centralna tzborna komisija BiH utvrdi da ce se brojanje djelimidno
ili u potpunosti obaviti u centrima za brojanje, u skladu sa dlanom 5.22 stav (2) ovog
Zakona, nakon zatvaranja biradkog mjesta i zavr5etka postupka brojanja, biradki odbor u

odgovarajuce obrasce unosi sljedece podatke:

1) ukupan broj glasova;

2) ukupan broj vaZeiih glasova za svaku politidku stranku, koaliciju, listu nezavisnih

kandidata i nezavisnog kandidata;

3) ukupan broj glasova za svakog pojedinadnog kandidata na kandidatskoj listi;

4) ukupan broj nevaZecih glasadkih listica, posebno navodeii broj glasadkih listica koji su

nevaZe6i jer nisu ispunjeni, a posebno broj glasadkih listica koji su nevaZedi jer su

pogre5no ispunjeni;

5) ukupan broj upropa5tenih glasadkih listica;

6) ukupan broj nepotvrdenih glasadkih listiia koji se nalaze u glasadkoj kutiji, ako ih ima i

7) ukupan broj neiskori5tenih glasadkih listica.

(2) Zapisnik o radu biradkog odbora i odgovarajuie obrasce potpisuju svi dlanovi

biradkog odbora. Ako neki dlan odbije da se potpiSe, predsjednik ili jedan od dlanova koji

se potpisuju to ce evidentirati zajedno sa razlozima nepotpisivanja.

dtan 5.26

(1) Nakon utvrdivanja rezultata glasanja, biradki odbor odmah, a najkasnije 12 sati nakon

zatvaranja biradkog mjesta, dostavlja nadleZnoj opcinskoj izbornoj komisiji zapisnik o

radu biradkog odbora, izvod iz Centralnog biradkog spiska, sve posebne obrasce iz dlana

5.18 ovog Zakona, sve nepotvrdene glasadke listice, vailece glasadke listice, nevaZece
glasadke listice, te odvojeno neiskori5tene i upropaStene glasadke listice, kao i sve druge
obrasce koje zahtijeva Centralna izborna komisija BiH. Predsjednik biradkog odbora

zadrlava primjerak izvje5taja o rezultatima glasanja.

(2) Predsjednik biradkog odbora javno izlale detaljni tabelarni prikaz rezultate glasanja
na biradkom mjestu po politidkim subjektima i kandidatima kako bi javnost mogla imati

uvid u njih, a kopije rezultata glasanja bit ce urudene akreditiranim posmatradima rada

biradkog odbora na njihov zahtjev.

(3) Biracki odbor isporuduje sav preostali izborni materijal opcinskoj izbornoj komisiji.



Clan 5.27

(1) Nakon Sto od biradkih odbora dobije svu dokumentaciju i materijale za izbore,

opcinska izborna komisija utvrduje objedinjene zbirne rezultate glasanja provedenog na

teritoriji te opcine za organe na svim nivoima vlasti za koje su provedeni izbori io tome
sastavlja zapisnik, koji se podnosi Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku od 24 sata
nakon zalvaranja biradkih mjesta. Objedinjeni zbirni rezultati glasanja za opiinu sadrZe
iste podatke prema dlanu 5.25 ovog Takona. Opcinska izborna komisija zadrlava
primjerak objedinjenih zbirnih rezultata glasanja idistribuira ga drugim izbornim

organima, u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH.

(2) Opcinska izborna komisija javno ce izloliti detaljni tabelarni prikaz za objedinjene
zbirne rezultate izbora po politidkim subjektima i kandidatima kako bi javnost mogla imati

uvid u njih, a kopije objedinjenih rezultata glasanja bit ce urudene akreditiranim
posmatradima rada opiinske izborne komisije na njihov zahtjev.

dlan 5.29

(1)Centralna izborna komisija BiH utvrduje rezultate svih neposrednih iposrednih izbora

obuhvacenih ovim zakonom istekom roka za podno5enje prigovora, lalbe, odnosno
nakon pravosnaZnosti odluka.

(2) Propisima Centralne izborne komisije BiH odreduju se redoslijed utvrdivanja izbornih

rezultata za organe na svim nivoima vlasti, nadin na koji se detaljan tabelarni prikaz

rezultata glasanja stavlja na raspolaganje javnosti, te nadin objavljivanja izbornih
rezultata. Detaljan tabelarni prikaz rezultata glasanja ukljuduje rezultate na nivou
biradkog mjesta po politidkim subjektima i kandidatima, s tim da se ne naru5i tajnost
glasanja, utvrdena dlanom 5. 10 ovog Zakona.

dlan 5.31

Ako Centralna izborna komisija BiH naredi ponovno brojanje glasadkih listiia, tadno ce
navesti koji ie se glasacki listici ponovno brojati, kao idatume, mjesta i postupke za
ponovno brojanje. Kandidati politidkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i

nezavisni kandidati koji se pojavljuju na glasadkom listicu za koji se vr5i ponovno

brojanje, kao i drugi akreditirani posmatradi, mogu biti prisutni u toku ponovnog brojanja.

dlan 9.7a

(1) lzuzetno od odredbi dlana 9.6 i 4.24 ovog Zakona, politidka stranka i koalicija koja na

kandidatskoj listi za kompenzacione mandate nema vi5e kandidata, a ima jo5 osvojenih
mandata za raspodjelu, moZe po obavje5tenju Centralne izborne komisije BiH u roku od

48 sati na propisanom obrascu dostaviti dopunsku kandidatsku listu za kompenzacione
mandate u skladu s dlanom 4.19 stav (4) ovog Zakona. (2) Postupak podno5enja

dopunske kandidatske liste za kompenzacione mandate i formu obrasca iz stava (1)

ovog dlana Centralna izborna komisija BiH propisat ce posebnim uputstvom.



Clan 9.8

(1)Ako prilikom raspodjele u skladu sa dlanovima 9.5, 9.6 i9.7 ovog Zakona budu

dobijeni identidni kolidnici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se najprije medu kandidatima sa liste, od kojih

je svaki dobio najmanje pet procenata (5o/o) od ukupnog brojavalelih glasova koje je

dobila ta lista i to dodjelom mandata redoslijedom od najveceg do najmanjeg broja

glasova. Ako ima joS mandata koje treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili

manje od pet procenata (5%) od ukupnog broja valeeih glasova koje je ta lista dobila,

raspodjela mandata medu preostalim kandidatima te liste vr5i se prema njihovom

redoslijedu na listi.

(3) Ako politidka stranka ili koalicija nema na listi dovoljan broj kandidata da popuni

mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se prenosi na kandidatsku listu te politidke stranke

ili koalicije u drugoj izbornoj jedinici u skladu sa postupkom utvrdenim u dlanu 9.7 ovog

Zakona.

e tan 13.5

( 1 ) Raspodjela mandata za kantonalnu skup5tinu i opcinsko vijece, odnosno
skup5tinu opcine vr5e se u skladu sa dlanom 9.5 ovog Zakona.

(2) Ako je politidkoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih kandidata dodijeljen broj

mandata koji je jednak broju kandidata na njihovoj listi, a pri tome je ostalo jo5

mandata koje treba dodijeliti, preostali kolidnici te politicke stranke, koalicije ili liste
nezavisnih kandidata zanemaruju se pri raspodjli preostalih mandata. Ako nezavisni
kandidat osvoji mandat, preostali kolidnici tog nezavisnog kandidata zanemaruju se
pri raspodjeli preostalih mandata.
(3) Ako je rezultat isti zbog identidnih kolicnika, mandat se dodjeljuje lrijebanjem.

(4) Mandati koje je osvojila lista raspodjeljuju se najprije meDu kandidatima sa te
liste, od kojih je svaki dobio najmanje pet procenata (5%) od ukupnog broja valecih
glasova koje je ta lista dobila, i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveceg
do najmanjeg broja glasova. Ako je pri tome ostalo jo5 mandata koje treba dodijeliti
listi, a preostali kandidati su dobili manje od pet procenata (5%) od ukupnog broja
valecih glasova koje je ta lista dobila, raspodjela mandata meDu preostalim
kandidatima sa liste vr5i se prema njihovom redoslijedu na listi.

e lan 19.5

(1) Prvo se vr5i dodjela mandata koji se popunjavaju iz gradske izborne jedinice,
prema formuli utvrdenoj u dlanu 9.5 stav (1) ovog Zakona. Ako dodjela mandata iz
gradske izborne jedinice ne omoguiuje minimalnu zastupljenost bilo kojeg od

konstitutivnih naroda tliliiz reda ostalih na nadin utvrden u skladu s dlanom 19.4 stav
(1) ovog Zakona, primjenjivat ce se slijedeii metod:

a) jedan ili vi5e posljednjih mandata koji ce se dodjeljivati iz gradske izborne
jedinice potreban za ispunjavanje kvota bilo kojeg od konstitutivnih naroda odnosno
iz reda ostalih dodjeljuje se jednom ili vi5e kandidata iz reda odgovarajuieg



konstitutivnog naroda ilili iz reda ostalih koji je tj. koji su dobili najveci broj glasova sa
liste politicke stranke, sa liste nezavisnih kandidata ili sa liste koalicije kojima je
mandat dodijeljen prema dlanu 9.5 stav (1) ovog Zakona. Ukoliko se mandat utvrden
prema formuli iz dlana 9.5 stav (1) ovog Zakona dodijeli nezavisnom kandidatu,
primjenjuje se tadka b) ovog dlana.

b) Ako politicka stranka, lista nezavisnih kandidata ili koalicija kojima je
mandat dodijeljen na nadin utvrden u dlanu 9.5 stav (1) ovog Zakona ne posjeduje
dovoljan broj odgovarajucih kandidata na listi svoje gradske izborne jedinice, ili ako bi

mandat, prema dlanu 9.5 ovog Zakona, bio dat jednom ili vi5e nezavisnih kadidata,
mandat se prenosi:

1). na politidku stranku ili stranke, listu ili liste nezavisnih kandidata ili koaliciju
ili koalicije koje imaju takve preostale kandidate na svojim listama;
ili

2). na nezavisnog kandidata ili kandidate lz reda odgovorajuceg konstitutivnog
naroda ili iz reda ostalih koji ima drugi po redu najveci kolicnik kao Sto je to
utvrdeno dlanom 9.5 ovog Zakona.

c) Ako se nijedan kandidat iz reda jednog ili vi5e datih konstitutivnih naroda ili iz reda
ostalih ne nade u skladu sa stavom a) i b) ovog dlana, mandat se prenosi na:

1). politidku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu koalicije koja raspolale
tim kandidatima preostalim na listi bilo koje druge izborne jedinice gradskog
podrudja nakon Sto su mjesta koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica

dodijeljena u skladu s dlanom 19.6 ovog Zakonaili
2). na nezavisnog kandidata ili kandidateiz reda odgovorajuceg konstitutivnog
naroda ili iz reda ostalih koji su se kandidovali za bilo koju izbornu jedinicu
gradskog podrudja, a koji ima najveci kolidnik kao Sto je to utvrdeno dlanom
9.5 ovog Zakona.

(2) elan 9.5 stav (2) ovog Zakona se ne primjenjuje kada se dodjeljuju mandati iz

ovog dlana.

elan 19.6

(1) Mandati koji se popunjavaju izizbornih jedinica gradskih podrudja nakon toga se
dodjeljuju prema formuli utvrdenoj u dlanu 9.5 ovog Zakona. Mandati se dodjeljuju
pojedinadno podev5i sa najvi5e rangiranim kandidatom u svakoj izbornoj jedinici
gradskog podrudja inastavlja se na slidan nadin kako bi se popunilo svako dostupno
mjesto iz svake izborne jedinice gradskog podrudja. Redoslijed popunjavanja
mandata dodjeljenih svakoj izbornoj jedinici gradskog podrudja za svaki od tri
uzastopna koraka odreduje se lrijebanjem . Zrijebanje organizuje Centralna izborna
komisija BiH.

(2) Ukotiko bi dodjela mandata iz izborne jedinice gradskih podrudja vodila ka
zastupljenosti jednog konstitutivnog naroda i/ili iz reda ostalih preko kvote koja je
utvrdena prema dlanu 19.4 stav (4) ovog Zakona, primjenjivat 6e se slijedeii metod:

a) Mandat ce biti preraspodijeljen kandidatu koji ne pripada datom
konstitutivnom narodu ilili iz reda ostalih koji je dobio najveci broj glasova na



listi politidke stranke, liste nezavisnih kandidata ili koalicije kojima je mandat
dodijeljen u skladu sa dlanom 9.5 stav ('l) ovog Zakona. Ako bi se mandat
prema formuli iz dlana 9.5 stav (1) ovog Zakona dodjeljivao nezavisnom
kandidatu, primjenjivat ce se tadka b) ovog dlana.

b) Ako takav kandidat ne postoji ili ako bi se mandat prema formuli iz dlana 9.5
stav 1. ovog zakona dodjeljivao nezavisnom kandidatu, mandat se prenosi u

istu izbornu jedinicu gradskog podrudja ili:

1). politidkoj stranci, listi nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima
kandidata koji ne pripada datom konstitutivnom narodu i/ili iz reda
ostalih koji je preostao na listi;
ili

2). nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne pripada/ju datom
konstitutivnom narodu i/ili iz reda ostalih koji imaju najveii sljedeii
kolidnik kao Sto je to utvrDeno u dlanu 9.5 ovog Zakona.

c) Ako ne postoji takav kandidat u skladu sa tadkom a) i b) ovog dlana, mandat
odnosno mandati se prenose na:

1). politidku stranku, listu nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima
takvog kandidata koji je preostao na listi iz bilo koje druge izborne
jedinice gradskog podrudja nakon Sto su mjesta popunjenaiz te izborne
jedinice gradskog podrudja bila dodijeljena u skladu sa dlanom 19.6

ovog Zakona;
iti

2). nezavisnog kandidata iz odgovarajuieg konstitutivnog naroda ili iz
reda ostalih koji se kandidovao za bilo koju izbornu jedinicu gradskog
podrudja, a koji je dobio najveii kolicnik kao Sto je to utvrdeno dlanom
9.5 ovog Zakona.
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